Dz.U.1995.128.619
UMOWA

miedzy Rzeczapospolita Polska a Republika Bialorus o pomocy prawnej i stosunkach prawnych
w sprawach cywilnych, rodzinnych, pracowniczych i karnych,

sporzadzona w Minsku dnia 26 pazdziernika 1994 r.

(Dz. U. z dnia 15 listopada 1995 r.)

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 26 pazdziernika 1994 r. zostala sporzadzona w Minsku Umowa miedzy Rzeczapospolita
Polska a Republika Bialoru§ o pomocy prawnej i stosunkach prawnych w sprawach cywilnych,
rodzinnych, pracowniczych i karnych w nast¢pujacym brzmieniu:

UMOWA

miedzy Rzeczapospolita Polska a Republika Bialoru$ o pomocy prawnej i stosunkach prawnych
w sprawach cywilnych, rodzinnych, pracowniczych i karnych

Rzeczpospolita Polska i Republika Biatorus, zwane dalej Umawiajacymi si¢ Stronami,

kierujagc si¢ pragnieniem dalszego rozwoju przyjacielskich stosunkéw migdzy obydwoma
panstwami oraz dazac do poglebienia i udoskonalenia wzajemnej wspotpracy miedzy obydwoma
panstwami w dziedzinie stosunkow prawnych,

postanowity zawrze¢ niniejszag umowe 1 uzgodnity, co nastepuje:

CZESC PIERWSZA
POSTANOWIENIA OGOLNE
Artykul 1
Ochrona prawna

1. Obywatele jednej Umawiajacej si¢ Strony korzystaja na terytorium drugiej Umawiajacej si¢
Strony z takiej samej ochrony prawnej w sprawach majatkowych i niemajatkowych, jaka przystuguje
obywatelom tej Umawiajacej si¢ Strony.

2. Obywatele jednej Umawiajacej si¢ Strony maja prawo swobodnego zwracania si¢ do organéw
drugiej Umawiajacej si¢ Strony, wlasciwych w sprawach cywilnych, rodzinnych, pracowniczych i
karnych, wystepowania przed nimi, wytaczania powddztw, sktadania wnioskoéw, jak rédwniez
dokonywania innych czynnosci procesowych na tych samych warunkach, co obywatele tej
Umawiajacej si¢ Strony.

3. Postanowienia niniejszej umowy dotyczace obywateli Umawiajgcych si¢ Stron stosuje si¢



odpowiednio do 0séb prawnych utworzonych zgodnie z prawem tej Umawiajacej si¢ Strony, na ktorej
terytorium majg swoja siedzibg.

Artykul 2
Udzielanie pomocy prawnej

Sady i prokuratury oraz inne organy Umawiajacych si¢ Stron witasciwe w sprawach cywilnych,
rodzinnych, pracowniczych 1 karnych udzielajg sobie w tych sprawach wzajemnie pomocy prawne;.

Artykul 3
Tryb porozumiewania si¢

1. W sprawach objetych niniejszag umowa sady, prokuratury i organy notariatu Umawiajacych si¢
Stron porozumiewaja si¢ za posrednictwem organdéw centralnych, chyba Ze niniejsza umowa stanowi
inaczej.

2.Inne organy Umawiajacych si¢ Stron, wilasciwe w sprawach cywilnych, rodzinnych,
pracowniczych i karnych, porozumiewaja si¢ za posrednictwem sadow i prokuratur, chyba ze niniejsza
umowa stanowi inaczej.

3. Organy centralne moga uzgodnié, ze w sprawach nalezacych do ich wlasciwosci sady i
prokuratury Umawiajacych si¢ Stron porozumiewaja si¢ bezposrednio.

4. W rozumieniu niniejszej umowy organami centralnymi sg: ze strony Rzeczypospolitej Polskiej -
Ministerstwo Sprawiedliwosci, a ze strony Republiki Biatoru§ - Ministerstwo Sprawiedliwosci,
Prokuratura Republiki, Sad Najwyzszy i Naczelny Sad Gospodarczy.

Artykul 4
Jezyk we wzajemnym obrocie

1. W sprawach objetych niniejsza umowa wnioski sporzadza si¢ w jezyku urzedowym wzywajacej
Umawiajacej si¢ Strony, dotgczajgc thumaczenie na jezyk urzedowy wezwanej Umawiajacej si¢ Strony,
jezyk rosyjski lub angielski.

2. Thumaczenie wniosku, a takze, jezeli zgodnie z postanowieniami niniejszej umowy jest to
wymagane, thumaczenie doltaczanych pism i1 dokumentoéw powinno by¢ sporzadzone i uwierzytelnione
przez thumacza przysigglego lub urzgdowego.

Artykul 5
Zakres pomocy prawnej

Umawiajace si¢ Strony udzielaja sobie wzajemnie pomocy prawnej przez dokonywanie czynno$ci
procesowych, sporzadzanie, przesylanie i1 dorgczanie dokumentow, przesylanie akt w sprawach
cywilnych, karnych i innych, udzielanie informacji o praktyce sadowej i o obowigzujacym
ustawodawstwie, a takze udzielaja sobie wzajemnie pomocy prawne] w innych wypadkach
przewidzianych niniejsza umowa.

Artykul 6
Tres¢ i forma wniosku o udzielenie pomocy prawnej

1. Wniosek o udzielenie pomocy prawnej powinien zawierac:
1) oznaczenie organu wzywajacego,



2) 0znaczenie organu wezwanego,

3) oznaczenie sprawy, w ktorej wystepuje sie o udzielenie pomocy prawnej,

4) imiona i nazwiska stron, podejrzanych, oskarzonych lub skazanych, ich miejsce stalego lub
czasowego pobytu, obywatelstwo, zawod, a w sprawach karnych, w miar¢ mozliwosci, rowniez
miejsce i date urodzenia, imiona ich rodzicow, a co do 0s6b prawnych - ich nazwg i siedzibe,

5) imiona, nazwiska i adresy przedstawicieli os6b wymienionych w punkcie 4,

6) tres¢ wniosku i informacje niezb¢dne do jego wykonania, a zwtaszcza imiona, nazwiska i adresy
swiadkow, jesli sg one znane,

7) w sprawach karnych - dodatkowo opis i kwalifikacj¢ prawng popetnionego czynu przestepnego.

2. Wniosek o udzielenie pomocy prawnej powinien by¢ opatrzony podpisem osoby upowaznionej i
pieczecia urzedowa organu wzywajacego.

3. Przy zwracaniu si¢ o udzielenie pomocy prawnej Umawiajace si¢ Strony korzystaja z
wzajemnie uzgodnionych formularzy, sporzadzonych w jezykach obu Umawiajacych si¢ Stron.

Artykul 7
Tryb wykonywania wniosku o udzielenie pomocy prawnej

1. Przy wykonywaniu wniosku o udzielenie pomocy prawnej organ wezwany stosuje przepisy
prawne swego panstwa. Moze on jednak zastosowaé na wniosek organu wzywajacego przepisy
procesowe wzywajacej Umawiajacej si¢ Strony, jezeli nie sa one sprzeczne z prawem wezwanej
Umawiajacej si¢ Strony.

2. Jezeli organ wezwany nie jest wlasciwy do wykonania wniosku, to przekazuje on wniosek
organowi wlasciwemu, zawiadamiajac o tym organ wzywajacy.

3. Jezeli doktadny adres osoby, ktorej dotyczy wniosek, jest nieznany, to organ wezwany podejmie
odpowiednie czynnos$ci zmierzajace do jego ustalenia.

4. Na wniosek organu wzywajacego organ wezwany zawiadamia we wiasciwym czasie organ
wzywajacy 1 strony o terminie 1 miejscu wykonania wniosku.

5. Po wykonaniu wniosku organ wezwany przesyta materialy organowi wzywajacemu; w wypadku
gdy wniosek nie moze by¢ wykonany, organ wezwany zwraca wniosek organowi wzywajgcemu,
zawiadamiajac 0 przyczynie niewykonania wniosku.

Artykul 8
Tryb dore¢czania pism

Organ wezwany dorecza pisma zgodnie z przepisami prawnymi obowigzujagcymi w jego panstwie,
jezeli doreczane pisma zostaly sporzadzone w jezyku urzedowym wezwanej Umawiajacej si¢ Strony
lub jezeli dotaczono uwierzytelnione tlumaczenie na jezyk tej Umawiajacej si¢ Strony. W innym
wypadku dorecza si¢ pisma adresatowi, jezeli on dobrowolnie je przyjmie.

Artykul 9
Dowdd dore¢czenia

Dowodem dorgczenia dokumentu jest potwierdzenie dorgczenia, opatrzone podpisami odbiorcy i
osoby doreczajacej oraz informacja o sposobie, miejscu i dacie dorgczenia, albo zaswiadczenie organu
doregczajacego stwierdzajace fakt, sposob i date doreczenia. Takie potwierdzenie lub zaswiadczenie
powinno by¢ opatrzone pieczecia urzgdowa organu wezwanego. Jezeli dokument dotaczono w dwoéch
egzemplarzach, potwierdzenie odbioru mozna umiesci¢ na jednym z nich.

Artykut 10



Dore¢czanie dokumentow i przestuchiwanie obywateli przez przedstawicielstwa dyplomatyczne
lub urzedy konsularne

Umawiajace si¢ Strony sg uprawnione do dorgczania pism wlasnym obywatelom i przestuchiwania
ich za posrednictwem swych przedstawicieli dyplomatycznych lub urzedéw konsularnych. Stosowanie
srodkoéw przymusu jest niedopuszczalne.

Artykul 11
Uznawanie dokumentow

1. Dokumenty, ktore we wtasciwej formie sporzadzil lub uwierzytelnil wiasciwy organ jednej z
Umawiajacych si¢ Stron, opatrzone pieczecig urzedowa i podpisem osoby uprawnionej, posiadaja moc
dowodowa na terytorium drugiej Umawiajacej si¢ Strony bez potrzeby legalizacji. Dotyczy to takze
odpisow i thumaczen dokumentdw, ktore uwierzytelnit wtasciwy organ.

2. Dokumenty, ktére na terytorium jednej z Umawiajacych si¢ Stron traktowane sa jako
dokumenty urzgdowe, uwazane sg za takie réwniez na terytorium drugiej Umawiajacej si¢ Strony.

Artykut 12
Ochrona swiadkow, bieglych i pokrzywdzonych

1. Jezeli w toku postgpowania przygotowawczego lub sadowego na terytorium jednej Umawiajace]
si¢ Strony zajdzie potrzeba osobistego stawiennictwa $wiadka lub bieglego przebywajacego na
terytorium drugiej Umawiajacej si¢ Strony, nalezy zwroci¢ si¢ do wiasciwego organu tej Umawiajacej
si¢ Strony z wnioskiem o dorgczenie wezwania.

2. Wezwanie nie moze zawiera¢ zagrozenia zastosowania S$rodkdw przymusu na wypadek
niestawiennictwa.

3. Swiadek lub biegly, ktory stawit sic na wezwanie przed organem wzywajacej Umawiajacej sie
Strony, nie moze by¢ na terytorium tej Umawiajacej si¢ Strony, bez wzgledu na posiadane
obywatelstwo, pociagnigty do odpowiedzialno$ci za przestepstwo lub wykroczenie, aresztowany,
pozbawiony wolno$ci ani nie moze odbywac kary - za czyn popelniony przed przekroczeniem granicy
panstwowej wzywajacej Umawiajacej si¢ Strony.

4. Swiadek lub biegty traci ochrong, o ktérej mowa w ustepie 3, jezeli nie opusci terytorium
wzywajace] Umawiajacej si¢ Strony w terminie siedmiu dni od dnia zawiadomienia go przez organ
Wzywajacy, ze jego obecnos¢ nie jest juz potrzebna. Do tego terminu nie wlicza si¢ czasu, w ktorym
Swiadek lub biegly nie mogt opuscié terytorium wzywajacej Umawiajacej si¢ Strony bez wlasnej winy.

5. Swiadek lub biegly ma prawo do zwrotu kosztow podrdzy, pobytu i utraconego zarobku, a
biegly - ponadto prawo do wynagrodzenia za czynno$ci bieglego. W wezwaniu zamieszcza si¢
informacj¢ o rodzaju i wysokosci kosztow, jakie naleza si¢ $wiadkowi lub biegtym. Na wniosek
Swiadka lub bieglego wzywajaca Umawiajaca si¢ Strona udzieli zaliczki na pokrycie kosztow.

6. Postanowienia ustepoéw 1-5 stosuje si¢ do pokrzywdzonego, ktory ma ztozy¢ zeznania, oraz do
przedstawiciela osoby nie majacej petnej zdolnosci do czynnosci prawnych, jezeli jego obecnos¢ jest
niezbedna.

Przesylanie odpisow aktow stanu cywilnego i innych dokumentow
Artykut 13
1. Wiasciwe organy Umawiajacych si¢ Stron przesylaja sobie wzajemnie, na wniosek, odpisy

aktow stanu cywilnego.
2. Obywatele jednej Umawiajacej si¢ Strony moga zwraca¢ si¢ z wnioskami o nadestanie odpisow



akt stanu cywilnego bezposrednio do witasciwego urzedu stanu cywilnego drugiej Umawiajacej si¢
Strony. Dokumenty te wnioskodawca otrzymuje za posrednictwem przedstawiciela dyplomatycznego
lub urzedu konsularnego tej Umawiajacej si¢ Strony, ktorej organ wydat te dokumenty, za pobraniem
naleznej opfaty.

Artykul 14

Podania obywateli jednej Umawiajacej si¢ Strony o wydanie 1 nadestanie dokumentow
dotyczacych wyksztatcenia, stazu pracy i innych dokumentéw dotyczacych niemajatkowych lub
majatkowych praw 1 interesow tych obywateli mogg by¢ przesytane bezposrednio do wilasciwych
organow drugiej Umawiajacej si¢ Strony. Dokumenty przesyla si¢ obywatelowi za posrednictwem
przedstawicielstwa dyplomatycznego lub urzedu konsularnego tej Umawiajacej si¢ Strony, ktorej organ
wydat te dokumenty, za pobraniem naleznej opftaty.

Artykul 15
Informacje o prawie

1. Organy centralne Umawiajacych si¢ Stron przekazuja sobie wzajemnie wazniejsze akty
ustawodawcze z zakresu prawa cywilnego, rodzinnego, pracy i karnego.

2. Organy centralne Umawiajacych si¢ Stron udzielaja sobie wzajemnie, na wniosek, informacji o
obowigzujacych wczesniej lub obecnie przepisach prawnych, jak rowniez o praktyce sadowe;,
notarialnej i prokuratorskiej.

Artykul 16
Przekazywanie przedmiotow i warto$ci dewizowych

Jezeli w wykonaniu niniejszej umowy nast¢puje przekazanie przedmiotow lub wartosci
dewizowych z terytorium jednej Umawiajacej si¢ Strony na terytorium drugiej Umawiajacej si¢ Strony
albo przedstawicielstwu dyplomatycznemu lub urzedowi konsularnemu drugiej Umawiajacej si¢
Strony, odbywa si¢ to z zachowaniem odpowiednich przepisow prawa tej Umawiajacej si¢ Strony,
ktorej organ dokonuje przekazania.

Artykul 17
Ustalanie adresow i innych danych

1. Sady i1 prokuratury Umawiajacych si¢ Stron udzielajg sobie, na wniosek, pomocy przy ustalaniu
adreséw 0s0b przebywajacych na ich terytorium.

2. Jezeli przed sadem jednej z Umawiajacych sie Stron toczy si¢ postgpowanie w sprawie z
zakresu prawa cywilnego, rodzinnego lub pracy przeciwko osobie zamieszkalej na terytorium drugiej
Umawiajacej si¢ Strony, to sad tej Umawiajacej si¢ Strony udzieli, na wniosek, pomocy przy ustalaniu
miejsca pracy i wysokosci dochodow tej osoby.

Artykul 18
Koszty pomocy prawnej

1. Kazda z Umawiajacych si¢ Stron ponosi koszty powstale na swym terytorium w zwigzku z
udzieleniem pomocy prawnej.

2.Organ wezwany jednej Umawiajacej si¢ Strony zawiadamia organ wzywajacy drugiej
Umawiajacej si¢ Strony o wysokosci powstatych kosztow. Jezeli organ wzywajacy pobierze nalezng



kwote od osoby zobowigzanej do jej zaptacenia, kwota ta przypada tej Umawiajacej si¢ Stronie, ktora
ja pobrata.

Artykut 19
Odmowa udzielenia pomocy prawnej

Pomocy prawnej nie udziela sig, jezeli jej udzielenie moze zagrozi¢ suwerenno$ci lub
bezpieczenstwu panstwa albo pozostawaloby w sprzecznosci z podstawowymi zasadami prawa
wezwanej Umawiajacej si¢ Strony.

CZESC DRUGA
STOSUNKI PRAWNE W SPRAWACH CYWILNYCH, RODZINNYCH | PRACOWNICZYCH
Artykut 20
Postanowienia ogdlne

Jezeli zgodnie z postanowieniami niniejszej umowy do wszczecia postepowania wilasciwe sg
organy obu Umawiajacych si¢ Stron, a wniosek o wszczecie postegpowania wniesiony zostal do organu
jednej z nich, to wylaczona jest wlasciwos¢ w tej sprawie organu drugiej Umawiajacej si¢ Strony.

Rozdzial 1
Stosunki prawne w sprawach z zakresu prawa osobowego
Artykul 21
Zdolnos$¢ prawna i zdolnos¢ do czynnosci prawnych

1. Zdolnos$¢ prawng 1 zdolno$¢ do czynnosci prawnych osoby fizycznej ocenia si¢ wedtug prawa
tej Umawiajacej si¢ Strony, ktorej osoba ta jest obywatelem.

2. Zdolnos$¢ prawng osoby prawnej ocenia si¢ wedtug prawa tej Umawiajacej si¢ Strony, zgodnie z
ktorym osoba ta zostala utworzona.

Ubezwlasnowolnienie
Artykul 22

Z wyjatkiem wypadkow, o ktorych mowa w artykule 23, do ubezwlasnowolnienia wtasciwe sg
prawo 1 sady tej Umawiajacej si¢ Strony, ktérej obywatelem jest osoba majaca byc
ubezwlasnowolniona.

Artykul 23

1. Jezeli sad jednej Umawiajacej si¢ Strony stwierdzi, ze zachodza przestanki do
ubezwlasnowolnienia obywatela drugiej Umawiajacej si¢ Strony majacego miejsce zamieszkania lub
pobytu na terytorium jednej Umawiajgcej si¢ Strony, to zawiadomi o tym wiasciwy sad drugiej
Umawiajacej si¢ Strony.

2. W wypadkach nie cierpigcych zwloki sad tej Umawiajacej si¢ Strony, na ktorej terytorium
osoba ma miejsce zamieszkania lub pobytu, moze wyda¢ wedtlug swego prawa zarzadzenia potrzebne
do ochrony tej osoby lub jej majatku 1 niezwtocznie zawiadomi o tym wilasciwy sad tej Umawiajacej



si¢ Strony, ktorej obywatelem jest ta osoba. Zarzadzenia te pozostaja w mocy do czasu podjecia innych
zarzadzen przez sad tej Umawiajacej si¢ Strony, ktorej obywatelem jest ta osoba.

3. Jezeli sad drugiej Umawiajacej si¢ Strony zawiadomiony zgodnie z ustgpem 1 oznajmi, ze
pozostawia dalsze czynnosci sgdowi miejsca zamieszkania lub pobytu tej osoby albo nie wypowie si¢
w terminie trzech miesigcy, sagd miejsca zamieszkania lub pobytu tej osoby moze przeprowadzié
postepowanie o ubezwlasnowolnienie wedlug prawa swego panstwa, jesli takag samg przyczyng
ubezwlasnowolnienia przewiduje roéwniez prawo tej Umawiajacej si¢ Strony, ktorej dana osoba jest
obywatelem. Orzeczenie o ubezwlasnowolnieniu przesyla si¢ wtasciwemu sgdowi drugiej Umawiajace;j
si¢ Strony.

Artykul 24

Postanowienia artykuléw 22 1 23 stosuje si¢ odpowiednio do uchylenia orzeczenia o
ubezwlasnowolnieniu.

Artykul 25
Uznanie za zaginionego lub zmarlego i stwierdzenie zgonu

1. Do uznania osoby za zaginiong lub zmartg i do stwierdzenia zgonu wlasciwe jest prawo tej
Umawiajacej si¢ Strony, ktorej obywatelem byla ta osoba w czasie, gdy wedlug ostatnich wiadomosci
pozostawata przy zyciu.

2. Do uznania za zaginiong lub zmarla 1 do stwierdzenia zgonu wlasciwy jest sad tej Umawiajacej
si¢ Strony, ktorej obywatelem byla ta osoba w czasie, gdy wedlug ostatnich wiadomos$ci pozostawata
przy zyciu.

3. Sad jednej Umawiajacej si¢ Strony moze uzna¢ obywatela drugiej Umawiajacej si¢ Strony za
zaginionego lub zmartego i stwierdzi¢ jego zgon:

1) na wniosek osoby zamierzajacej zrealizowaé swoje uprawnienia wynikajace z dziedziczenia lub
stosunkéw majatkowych miedzy matzonkami co do majatku nieruchomego osoby zaginionej lub
zmartej, znajdujacego si¢ na terytorium tej Umawiajace] si¢ Strony, ktorej sad ma wydac
orzeczenie;

2) nawniosek matzonka osoby zaginionej lub zmartej zamieszkujacego w czasie ztozenia wniosku na
terytorium tej Umawiajacej si¢ Strony, ktorej sad ma wydaé orzeczenie.

4. Orzeczenie wydane na podstawie ustepu 3 wywiera skutki prawne wytgcznie na terytorium tej
Umawiajacej si¢ Strony, ktorej sad wydat orzeczenie.

Rozdzial 2
Stosunki prawne w sprawach z zakresu prawa rodzinnego
Artykul 26
Zawarcie malzenstwa

1. Przestanki zawarcia malzenstwa ocenia si¢ dla kazdej z os6b zawierajacych matzenstwo wedtug
prawa tej Umawiajacej si¢ Strony, ktdrej osoba ta jest obywatelem.

2. Forma zawarcia malzenstwa podlega prawu tej Umawiajacej si¢ Strony, na ktérej terytorium
malzenstwo jest zawierane.

3. Forma zawarcia malzenstwa przed uprawnionym do tego przedstawicielem dyplomatycznym
lub urzednikiem konsularnym podlega prawu Umawiajacej si¢ Strony wysylajacej przedstawiciela
dyplomatycznego lub urz¢dnika konsularnego.



Artykul 27
Stosunki osobiste i majatkowe mi¢dzy malzonkami

1. Stosunki osobiste i majatkowe mie¢dzy malzonkami podlegaja prawu tej Umawiajacej si¢
Strony, ktorej obywatelami sg matzonkowie.

2.Jezeli jeden z malzonkow jest obywatelem jednej Umawiajacej si¢ Strony, drugi za$
obywatelem drugiej Umawiajagcej si¢ Strony, w sprawach dotyczacych stosunkéw osobistych i
majatkowych migdzy nimi wlasciwe jest prawo tej Umawiajacej si¢ Strony, na ktorej terytorium maja
oni miejsce zamieszkania; jezeli jeden z matzonkow ma miejsce zamieszkania na terytorium jednej
Umawiajacej si¢ Strony, a drugi - na terytorium drugiej Umawiajacej si¢ Strony, wlasciwe jest prawo
tej Umawiajacej si¢ Strony, przed ktérej sadem toczy si¢ postepowanie.

3. W sprawach dotyczacych stosunkow osobistych i majatkowych miedzy matzonkami w wypadku
przewidzianym w ustepie 1 wilasciwy jest sad tej Umawiajacej si¢ Strony, ktérej obywatelami sg
malzonkowie. Jezeli malzonkowie maja miejsce zamieszkania na terytorium drugiej Umawiajacej si¢
Strony, wlasciwy jest rOwniez sad tej Umawiajacej si¢ Strony.

4. W sprawach dotyczacych stosunkow osobistych i majgtkowych migdzy matzonkami w wypadku
przewidzianym w ustgpie 2 wiasciwy jest sad tej Umawiajacej si¢ Strony, na ktorej terytorium
malzonkowie maja miejsce zamieszkania; jezeli jeden z malzonkéw ma miejsce zamieszkania na
terytorium jednej Umawiajacej si¢ Strony, a drugi - na terytorium drugiej Umawiajacej si¢ Strony -
wlasciwe sg sady obu Umawiajacych si¢ Stron.

Artykutl 28
Rozwoéd

1. Rozwod podlega prawu tej Umawiajacej si¢ Strony, ktorej obywatelami sa malzonkowie w
chwili wszczgcia postepowania. Jezeli majg oni miejsce zamieszkania na terytorium drugiej
Umawiajacej si¢ Strony, stosuje si¢ prawo tej Umawiajacej si¢ Strony.

2.Jezeli w chwili wszczgeia postepowania jeden z malzonkow jest obywatelem jednej
Umawiajacej si¢ Strony, drugi za$ - obywatelem drugiej Umawiajacej si¢ Strony, rozwod podlega
prawu tej Umawiajacej si¢ Strony, na ktorej terytorium maja oni miejsce zamieszkania. Jezeli jeden z
malzonkéw ma miejsce zamieszkania na terytorium jednej Umawiajacej si¢ Strony, a drugi - na
terytorium drugiej Umawiajacej si¢ Strony, wilasciwe jest prawo tej Umawiajacej si¢ Strony, przed
ktdrej organem toczy si¢ postepowanie.

3. W sprawach o rozwdéd w wypadku przewidzianym w ustepie 1 wlasciwy jest organ tej
Umawiajacej sie¢ Strony, ktorej obywatelami sa matzonkowie w chwili wszczecia postepowania. Jezeli
matzonkowie maja miejsce zamieszkania na terytorium drugiej Umawiajacej si¢ Strony, wlasciwy
réwniez jest organ tej Umawiajacej si¢ Strony.

4. W sprawach o rozwéd w wypadku przewidzianym w ustepie 2 wiasciwy jest organ tej
Umawiajacej si¢ Strony, na ktorej terytorium matzonkowie maja miejsce zamieszkania. Jezeli jeden z
matzonkow ma miejsce zamieszkania na terytorium jednej Umawiajgcej si¢ Strony, a drugi - na
terytorium drugiej Umawiajacej si¢ Strony, wlasciwe sg organy obu Umawiajacych sie Stron.

5. Sad wiasciwy do orzekania w sprawie o rozwod jest rowniez wiasciwy do orzekania o wiadzy
rodzicielskiej 1 alimentach na rzecz dzieci, ktore nie ukonczyty 18 roku zycia.

Artykul 29
Uznanie malzenstwa za niewazne

1. W sprawach o uznanie matzenstwa za niewazne stosuje si¢ prawo tej Umawiajacej si¢ Strony,
ktoéremu podlegalo zawarcie malzenstwa.



2. W zakresie witasciwosci sadu w takich sprawach stosuje si¢ odpowiednio postanowienia
artykutu 28.

Artykut 30
Stosunki prawne miedzy rodzicami i dzie¢mi

1. Stosunki prawne migdzy rodzicami i dzie¢mi, w tym roOwniez roszczenia alimentacyjne na rzecz
dzieci, podlegaja prawu tej Umawiajgcej si¢ Strony, ktorej obywatelem jest dziecko.

2. Ustalenie 1 zaprzeczenie pochodzenia dziecka od okreSlonej osoby podlega prawu tej
Umawiajacej si¢ Strony, ktérej obywatelem jest dziecko w chwili jego urodzenia.

3. W sprawach wymienionych w ustgpach 1 1 2 wlasciwe sg organy tej Umawiajacej si¢ Strony,
ktorej obywatelem jest dziecko, jak rowniez organy tej Umawiajgcej si¢ Strony, na ktorej terytorium
dziecko ma miejsce zamieszkania.

Artykut 31
Inne roszczenia alimentacyjne

1. W sprawach o inne roszczenia alimentacyjne wlasciwe jest prawo tej Umawiajacej si¢ Strony,
na ktorej terytorium ma miejsce zamieszkania osoba ubiegajaca si¢ o alimenty.

2. W sprawach, o ktorych mowa w ustgpie 1, wlasciwy jest sad tej Umawiajacej si¢ Strony, na
ktorej terytorium ma miejsce zamieszkania osoba ubiegajaca si¢ o alimenty.

Artykut 32
Przysposobienie

1. Do przysposobienia wlasciwe jest prawo tej Umawiajacej si¢ Strony, ktorej obywatelem jest
przysposabiajacy w czasie zgloszenia wniosku. Jezeli przysposabiajacy jest obywatelem jednej
Umawiajacej si¢ Strony, a ma miejsce zamieszkania na terytorium drugiej Umawiajacej si¢ Strony,
wlasciwe jest prawo tej] Umawiajgcej si¢ Strony.

2. Do przysposobienia stosuje si¢ prawo tej Umawiajacej si¢ Strony, ktérej obywatelem jest
przysposabiany - w zakresie jego zgody, zgody jego przedstawiciela ustawowego, zezwolenia
wlasciwego organu panstwowego oraz ograniczen przysposobienia z powodu zmiany miejsca
zamieszkania przysposabianego na miejsce zamieszkania w innym panstwie.

3. Jezeli dziecko przysposabiaja matzonkowie, z ktérych jeden jest obywatelem jednej
Umawiajgcej si¢ Strony, drugi zas$ - obywatelem drugiej Umawiajgcej si¢ Strony, muszg by¢ spetnione
wymagania przewidziane przez prawo obu Umawiajacych si¢ Stron.

4. Postanowienia ustepow 1-3 stosuje si¢ odpowiednio do zmiany i rozwigzania przysposobienia.

5. Wlasciwym w sprawach o przysposobienie, zmiang i rozwigzanie przysposobienia jest organ tej
Umawiajacej si¢ Strony, ktorej obywatelem jest przysposabiany w czasie zgltoszenia wniosku. Jezeli
przysposabiany jest obywatelem jednej Umawiajacej si¢ Strony, a ma miejsce zamieszkania na
terytorium drugiej Umawiajgcej si¢ Strony, na ktorej terytorium ma miejsce zamieszkania takze
przysposabiajacy - wlasciwy jest rowniez organ tej Umawiajacej si¢ Strony.

Opieka i kuratela
Artykul 33

1. W sprawach opieki i kurateli wlasciwe jest, jezeli niniejsza umowa nie stanowi inaczej, prawo
tej Umawiajacej si¢ Strony, ktorej obywatelem jest osoba, dla ktorej ustanawia si¢ opieke lub kuratele.



2. W sprawach opieki 1 kurateli wlasciwy jest organ tej Umawiajacej si¢ Strony, ktorej
obywatelem jest osoba, dla ktorej ustanawia si¢ opieke lub kuratele.

Artykul 34

1. Jezeli dla ochrony interesoéw obywatela jednej Umawiajacej si¢ Strony, ktorego miejsce
zamieszkania lub pobytu albo ktérego majatek znajduje si¢ na terytorium drugiej Umawiajace] si¢
Strony, zachodzi potrzeba podjecia srodkéw w zakresie opieki lub kurateli, organ tej Umawiajacej si¢
Strony zawiadomi o tym niezwlocznie organ wymieniony w artykule 33 ustep 2.

2. W wypadkach nie cierpigcych zwioki wtasciwy organ drugiej Umawiajacej si¢ Strony, o ktérym
mowa w ustepie 1, zastosuje konieczne $rodki tymczasowe wedlug wlasnego prawa i niezwlocznie
zawiadomi o tym organ wymieniony w artykule 33 ustep 2. Tymczasowe $rodki pozostajg w mocy do
czasu podjecia zarzadzen przez organ wymieniony w artykule 33 ustep 2.

Artykul 35

Jezeli organ jednej Umawiajacej si¢ Strony, zawiadomiony zgodnie z artykulem 34 ustgp 1,
oznajmi, ze pozostawia dalsze czynnosci organowi drugiej Umawiajacej si¢ Strony, na ktorej
terytorium znajduje si¢ miejsce zamieszkania, miejsce pobytu tej osoby lub gdzie znajduje si¢ jej
majatek, albo nie wypowie si¢ w terminie trzech miesigcy, organ drugiej Umawiajacej si¢ Strony moze
przeprowadzi¢ postgpowanie dotyczace opieki i1 kurateli wedtug prawa swego panstwa.

Rozdzial 3
Stosunki prawne w sprawach majatkowych
Artykutl 36
Nieruchomosci

Do stosunkéw prawnych dotyczacych nieruchomosci wiasciwe sg prawo i organy tej Umawiajace;j
si¢ Strony, na ktorej terytorium nieruchomos¢ jest potozona.

Artykul 37
Forma czynnos$ci prawnej

1. Forma czynnos$ci prawnej podlega prawu tej Umawiajacej si¢ Strony, na ktorej terytorium
czynnos¢ ta zostaje dokonana.

2. Forma czynno$ci prawnej odnoszacej si¢ do nieruchomosci podlega prawu tej Umawiajacej si¢
Strony, na ktorej terytorium nieruchomos¢ jest potozona.

Artykul 38
Zobowiazania ze stosunkow umownych

1. Zobowiazania ze stosunkéw umownych podlegaja prawu tej Umawiajacej si¢ Strony, na ktorej
terytorium zostata zawarta umowa, chyba ze uczestnicy stosunku zobowigzaniowego poddadza ten
stosunek wybranemu przez siebie prawu.

2. W sprawach wymienionych w ustgpie 1 wiasciwy jest sad tej Umawiajacej si¢ Strony, na ktorej
terytorium ma miejsce zamieszkania lub siedzibe pozwany. Wlasciwy jest réwniez sad tej Umawiajace;j
si¢ Strony, na ktorej terytorium ma miejsce zamieszkania lub siedzibe powod, jezeli na tym terytorium
znajduje si¢ przedmiot sporu albo majatek pozwanego.



3. Wlasciwos$¢ okreslong w ustepie 2 uczestnicy stosunku zobowigzaniowego mogg zmieni¢ w
drodze umowy.

Artykul 39
Zobowiazania powstajace wskutek czynow niedozwolonych (wyrzadzenia szkody)

1. Zobowiazania powstajace wskutek czynow niedozwolonych (wyrzadzenia szkody) podlegaja
prawu tej Umawiajacej si¢ Strony, na ktorej terytorium nastgpito zdarzenie, ktore spowodowato
powstanie szkody. Jezeli jednak powod i pozwany sa obywatelami tej samej Umawiajacej si¢ Strony,
wlasciwe jest prawo tej Umawiajacej si¢ Strony.

2. W sprawach wymienionych w ustgpie 1 wtasciwy jest sad tej Umawiajacej si¢ Strony, na ktorej
terytorium nastgpito zdarzenie, ktéore spowodowato powstanie szkody, lub na ktorej terytorium
pozwany ma miejsce zamieszkania. Wlasciwy jest rowniez sad tej Umawiajacej si¢ Strony, na ktorej
terytorium ma miejsce zamieszkania powod, jezeli na tym terytorium znajduje si¢ majatek pozwanego.

Artykut 40
Przedawnienie roszczen

Przedawnienie roszczenia ocenia si¢ zgodnie z prawem tej Umawiajacej si¢ Strony, ktore jest
wiasciwe dla danego stosunku prawnego.

Rozdzial 4
Stosunki prawne w sprawach spadkowych
Artykut 41
Zasada rownosci
1. Obywatele jednej Umawiajacej si¢ Strony moga nabywac na terytorium drugiej Umawiajacej si¢
Strony majatek i1 inne prawa w drodze dziedziczenia z mocy ustawy lub rozporzadzenia na wypadek
$mierci na tych samych warunkach 1 w tym samym zakresie, jak obywatele tej Umawiajacej si¢ Strony.

2. Obywatele jednej Umawiajacej si¢ Strony mogg dokonywac rozporzadzen na wypadek $mierci
w stosunku do mienia znajdujacego si¢ na terytorium drugiej Umawiajacej si¢ Strony.

Artykul 42
Prawo wlasciwe

1. Stosunki prawne w zakresie dziedziczenia mienia ruchomego podlegaja prawu tej Umawiajacej
si¢ Strony, ktérej obywatelem byl spadkodawca w chwili §mierci.

2. Stosunki prawne w zakresie dziedziczenia mienia nieruchomego podlegaja prawu tej
Umawiajacej si¢ Strony, na ktorej terytorium mienie to jest potozone.

3. Ustalenie, czy rzecz wchodzgca w sktad spadku jest ruchomoscia czy nieruchomoscia, podlega
prawu tej Umawiajacej si¢ Strony, na ktérej terytorium rzecz ta si¢ znajduje.

Artykul 43
Przejscie spadku na rzecz panstwa

Jezeli wedlug prawa Umawiajacej si¢ Strony, okreslonej w artykule 42, nie ma spadkobiercow, to



mienie ruchome przypada tej Umawiajacej si¢ Stronie, ktorej obywatelem byt spadkodawca w chwili
$mierci, a mienie nieruchome przypada tej Umawiajacej si¢ Stronie, na ktorej terytorium jest potozone.

Artykul 44
Testament

1. Zdolno$¢ do sporzadzenia lub odwotania testamentu, jak roéwniez skutki prawne wad
oswiadczenia woli podlegajg prawu tej Umawiajacej si¢ Strony, ktorej obywatelem byt spadkodawca w
chwili sporzadzenia lub odwotania testamentu.

2. Forma sporzadzenia lub odwotania testamentu podlega prawu tej Umawiajacej si¢ Strony, ktorej
obywatelem byl spadkodawca w chwili sporzadzenia lub odwotania testamentu. Wystarczy jednak
zachowanie prawa tej Umawiajacej si¢ Strony, na ktorej terytorium testament zostat sporzadzony lub
odwotany.

Artykutl 45
Wiasciwos¢ organéw w sprawach spadkowych

1. W sprawach spadkowych dotyczacych mienia ruchomego wlasciwy jest organ tej Umawiajacej
si¢ Strony, ktorej obywatelem byl spadkodawca w chwili §mierci.

2. W sprawach spadkowych dotyczacych mienia nieruchomego wlasciwy jest organ tej
Umawiajacej si¢ Strony, na ktorej terytorium mienie to jest potozone.

3. Jezeli cale mienie ruchome pozostale po $mierci obywatela jednej Umawiajacej si¢ Strony
znajduje si¢ na terytorium drugiej Umawiajacej si¢ Strony, to na wniosek spadkobiercy postgpowanie
przeprowadzi organ drugiej Umawiajacej si¢ Strony, jezeli wyraza na to zgod¢ wszyscy znani
spadkobiercy.

Artykul 46
Otwarcie i ogloszenie testamentu

Testament otwiera 1 oglasza organ tej Umawiajacej si¢ Strony, na ktoérej terytorium znajduje si¢
testament. Odpis testamentu oraz odpis protokolu otwarcia 1 ogloszenia testamentu przesyta sie¢
organowi wlasciwemu do przeprowadzenia postgpowania spadkowego.

Rozdzial 5
Stosunki prawne w sprawach z zakresu prawa pracy
Artykul 47

1. Jezeli strony stosunku pracy nie postanowily inaczej, powstanie, zmiana, rozwigzanie i
wygasnigcie stosunku pracy oraz roszczenia z niego wynikajace podlegaja prawu tej Umawiajacej si¢
Strony, na ktdrej terytorium praca jest, byta lub miata by¢ wykonywana.

2. W sprawach, o ktorych mowa w ustepie 1, wlasciwe sg sady tej Umawiajacej si¢ Strony, na
ktérej terytorium praca jest, byta lub miata by¢ wykonywana. Wtasciwe sa rowniez sady tej
Umawiajacej si¢ Strony, na ktorej terytorium ma miejsce zamieszkania lub siedzib¢ pozwany, jak
réwniez na ktorej terytorium ma miejsce zamieszkania powdd, jezeli na tym terytorium znajduje si¢
przedmiot sporu albo majatek pozwanego.

3. Wiasciwos¢ okreslong w ustepie 2 strony stosunku pracy moga zmieni¢ w drodze umowy.

Rozdzial 6



Koszty procesu i ulatwienia
Artykutl 48
Zwolnienie od zabezpieczenia kosztow post¢powania

Obywatelom jednej z Umawiajacych si¢ Stron, ktorzy zamieszkuja lub przebywaja na terytorium
ktérejkolwiek z Umawiajacych si¢ Stron 1 wystepuja przed wlasciwymi organami drugiej Umawiajace;j
si¢ Strony w sprawach cywilnych, rodzinnych i pracowniczych, nie mozna nakaza¢ zabezpieczenia
kosztéw postepowania tylko z tego powodu, ze s3a cudzoziemcami lub Ze nie majg miejsca
zamieszkania lub pobytu na terytorium tej Umawiajgcej si¢ Strony, przed ktorej organem wystepuja.

Artykul 49
Zwolnienie od kosztow sadowych i kosztow zastepstwa adwokackiego

1. Obywatele jednej Umawiajacej si¢ Strony korzystaja na terytorium drugiej Umawiajacej si¢
Strony ze zwolnienia od kosztoéw sgdowych oraz z bezplatnego zastgpstwa procesowego na tych
samych warunkach i w takim samym zakresie, co obywatele tej Umawiajacej si¢ Strony.

2. Zwolnienia, o ktorych mowa w ustepie 1, dotycza wszystkich czynno$ci postepowania, facznie z
czynno$ciami egzekucyjnymi.

3. Zwolnienie od kosztow udzielone w okreSlonej sprawie przez sad jednej Umawiajacej si¢
Strony rozciagga si¢ rowniez na koszty powstale w razie dokonywania czynno$ci postepowania w tej
samej sprawie na terytorium drugiej Umawiajacej si¢ Strony.

Artykut 50

1. Dla uzyskania zwolnienia od kosztow, o ktéorym mowa w artykule 49, nalezy zlozy¢
zaswiadczenie o sytuacji osobiste], rodzinnej 1 majatkowej wnioskodawcy. Zaswiadczenie takie wydaje
wlasciwy organ tej Umawiajacej si¢ Strony, na ktorej terytorium ma miejsce zamieszkania lub pobytu
wnioskodawca.

2. Jezeli wnioskodawca nie zamieszkuje ani nie przebywa na terytorium ktorejkolwiek z
Umawiajacych si¢ Stron, zaswiadczenie moze wydac przedstawicielstwo dyplomatyczne lub urzad
konsularny tej Umawiajacej si¢ Strony, ktorej obywatelem jest wnioskodawca.

3. Sad orzekajacy o zwolnieniu od kosztow, o ktérych mowa w artykule 49, moze zada¢ od
organu, ktory wydat za§wiadczenie, dodatkowych wyjasnien lub uzupehienia danych.

4. W wypadku gdy prawo Umawiajacej si¢ Strony, ktorej sad orzeka o zwolnieniu od kosztow, nie
wymaga ztozenia zaswiadczenia o sytuacji osobistej, rodzinnej 1 majatkowej, wnioskodawca powinien
ztozy¢ oSwiadczenie.

Artykul 51

1. Obywatel jednej Umawiajacej si¢ Strony zamierzajacy ubiegac si¢ o zwolnienie od kosztow, o
ktorych mowa w artykule 49, przed sadem drugiej Umawiajacej si¢ Strony, moze zglosi¢ taki wniosek
pisemnie w sadzie wilasciwym wedlug swego miejsca zamieszkania lub pobytu. Sad ten przesyla
wiasciwemu sadowi drugiej Umawiajacej si¢ Strony dokumenty okreslone w artykule 50.

2. Wniosek wymieniony w ustepie 1 moze by¢ zgloszony jednoczesnie z pozwem.

Artykul 52

Terminy



1. Sad Umawiajacej si¢ Strony, wzywajac stron¢ procesowa lub uczestnika postepowania
zamieszkalego lub przebywajacego na terytorium drugiej Umawiajacej si¢ Strony do uiszczenia
kosztéw sadowych lub do uzupetienia brakow pozwu lub wniosku, wyznaczy rownoczes$nie termin
nie krotszy niz jeden miesigc. Bieg terminu rozpoczyna si¢ od daty dorgczenia pisma w tym
przedmiocie.

2. Jezeli sad jednej Umawiajgcej si¢ Strony wyznaczy stronie procesowe] lub uczestnikom
postgpowania zamieszkatym lub przebywajacym na terytorium drugiej Umawiajacej si¢ Strony termin
do dokonania czynno$ci procesowej, o zachowaniu terminu rozstrzyga data stempla urzedu
pocztowego tej Umawiajacej si¢ Strony, z ktorej terytorium zostalo wystane pismo stanowigce
wykonanie czynnosci.

3. W wypadku przekazania w zakreSlonym terminie zadanych przez sad kosztoéw na terytorium
drugiej Umawiajacej si¢ Strony, o zachowaniu wyznaczonego terminu rozstrzyga data wptacenia ich
do banku tej Umawiajacej si¢ Strony, na ktorej terytorium zamieszkuje strona procesowa lub uczestnik
postepowania.

4. Do skutkéw uchybienia terminu sad rozpoznajacy sprawe stosuje prawo swego panstwa.

Rozdzial 7
Uznawanie i wykonywanie orzeczen
Artykut 53
Uznawanie orzeczen w sprawach nie nadajacych si¢ do wykonania

1. Prawomocne orzeczenia w sprawach cywilnych, rodzinnych i pracowniczych, nie nadajace si¢
do wykonania, wydane przez sady jednej Umawiajacej si¢ Strony, podlegaja uznaniu na terytorium
drugiej Umawiajacej si¢ Strony bez przeprowadzania postgpowania o uznanie, jezeli sady drugiej
Umawiajacej si¢ Strony nie wydaly wczesniej prawomocnego orzeczenia w tej samej sprawie, ani tez
nie byly wylacznie wlasciwe na podstawie niniejszej umowy, a w razie braku takiego uregulowania w
umowie - na podstawie prawa wewnetrznego tej Umawiajgcej si¢ Strony.

2. Prawomocne orzeczenia w sprawach cywilnych, rodzinnych i pracowniczych, nie nadajace si¢
do wykonania, wydane przez organy inne niz sady jednej Umawiajacej si¢ Strony, podlegaja uznaniu
na terytorium drugiej Umawiajacej si¢ Strony na zasadach okreslonych w artykutach 54-57.

Uznawanie i wykonywanie orzeczen sagdowych
Artykul 54

1. Na warunkach przewidzianych niniejszg umowg Umawiajace si¢ Strony uznajg i wykonujg na
swym terytorium orzeczenia sagdéw wydane na terytorium drugiej Umawiajacej si¢ Strony:
1) w sprawach cywilnych, rodzinnych i pracowniczych,
2) w sprawach karnych - w czesci dotyczacej naprawienia szkody spowodowanej przestgpstwem.

2. Za orzeczenia sagdowe w rozumieniu ustepu 1 uwaza si¢ rowniez ugody sadowe zawarte w
ustalonym trybie w sprawach cywilnych, rodzinnych i pracowniczych o charakterze majatkowym.

Artykul 55

Orzeczenia wymienione w artykule 54 podlegaja uznaniu i wykonaniu na terytorium drugiej
Umawiajgcej si¢ Strony, jezeli:
1) wedlug prawa tej Umawiajacej si¢ Strony, na ktorej terytorium orzeczenie zostato wydane, jest ono
prawomocne 1 wykonalne, a w sprawach dotyczacych zobowigzan alimentacyjnych - réwniez
orzeczenie nieprawomocne, jesli jest wykonalne,



2) na podstawie niniejszej umowy, a w razie braku takiego uregulowania w umowie - na podstawie
prawa wewnetrznego tej Umawiajacej si¢ Strony, na ktoérej terytorium orzeczenie ma by¢ uznane i
wykonane - sprawa nie nalezy do wylacznej wlasciwosci organow wezwanej Umawiajacej si¢
Strony,

3) strona nie zostala pozbawiona moznosci obrony swych praw, a w razie posiadania ograniczonej
zdolnos$ci procesowej - nalezytego przedstawicielstwa, a w szczegolnosci, jezeli strona, ktora nie
uczestniczyta w postegpowaniu, otrzymata wezwanie na rozpraw¢ we wlasciwym czasie i trybie,

4) sprawa mig¢dzy tymi samymi stronami o to samo roszczenie i na tej samej podstawie nie zostata juz
prawomocnie 0sadzona przez sad tej Umawiajacej si¢ Strony, na ktorej terytorium orzeczenie ma
by¢ uznane i wykonane, 1 jezeli miedzy tymi samymi stronami nie zostalo wczesniej wszczgte
postgpowanie przed sadem tej Umawiajacej si¢ Strony, na ktérej terytorium orzeczenie ma byc¢
uznane i wykonane,

5) orzeczenie sadu panstwa trzeciego w sprawie migdzy tymi samymi stronami o to samo roszczenie i
na tej samej podstawie nie bylo juz uznane lub wykonane na terytorium tej Umawiajgcej si¢
Strony, gdzie orzeczenie ma by¢ uznane i wykonane,

6) przy wydaniu orzeczenia zastosowano prawo wiasciwe na podstawie niniejszej umowy, a w razie
braku takiego uregulowania w umowie - na podstawie prawa wewngtrznego tej Umawiajacej si¢
Strony, na ktdrej terytorium orzeczenie ma by¢ uznane i wykonane.

Artykul 56

1. Wniosek o uznanie 1 wykonanie orzeczenia moze by¢ zlozony bezposrednio we wilasciwym
sadzie tej Umawiajacej si¢ Strony, na ktdrej terytorium orzeczenie ma by¢ uznane i wykonane, jak
réwniez za posrednictwem sadu, ktory wydal orzeczenie w pierwszej instancji. Sad, ktory wydat
orzeczenie w pierwszej instancji, przesyla wniosek wilasciwemu sadowi drugiej Umawiajacej si¢
Strony.

2. Do wniosku nalezy dotaczy¢:

1) orzeczenie lub jego uwierzytelniony odpis wraz ze stwierdzeniem, zZe orzeczenie jest prawomocne i
wykonalne, w catosci lub w czesci, a w sprawach dotyczacych zobowigzan alimentacyjnych, jezeli
orzeczenie jest nieprawomocne, wraz ze stwierdzeniem, ze jest ono wykonalne, jezeli nie wynika
to z samego orzeczenia,

2) dokument stwierdzajacy, ze strona, przeciwko ktorej wydane zostalo orzeczenie i ktora nie
uczestniczyta w postgpowaniu, otrzymala wezwanie na rozprawe we wiasciwym czasie i trybie,
zgodnie z prawem tej Umawiajacej si¢ Strony, na ktorej terytorium orzeczenie zostalo wydane;
natomiast w wypadku ograniczonej zdolnosci procesowej strony - dokument stwierdzajacy, ze
strona ta byla nalezycie reprezentowana,

3) uwierzytelnione ttumaczenie wniosku oraz dokumentéw wymienionych w punktach 1 i 2 na jezyk
tej Umawiajacej si¢ Strony, na ktdrej terytorium orzeczenie ma by¢ uznane lub wykonane,

4) odpisy wniosku i zalgcznikéw, wymienionych w punktach 1-3, w celu dorgczenia uczestnikom
postepowania.

Artykul 57
Tryb uznawania i wykonywania orzeczen sadowych

1. Do uznania 1 wykonania orzeczenia wlasciwy jest sad tej Umawiajacej si¢ Strony, na ktorej
terytorium orzeczenie ma by¢ uznane i wykonane.

2. W postepowaniu o uznanie i wykonanie orzeczenia sagdowego sad ogranicza si¢ do zbadania,
czy zostaty spelnione warunki przewidziane w artykutach 54-56.

3. Do uznania i wykonania orzeczenia stosuje si¢ prawo tej Umawiajacej si¢ Strony, na ktorej
terytorium orzeczenie ma by¢ uznane i wykonane; dotyczy to takze formy wniosku o uznanie i



wykonanie orzeczenia.

4. Jezeli na terytorium tej Umawiajacej si¢ Strony, ktorej sad wydat orzeczenie, zostato zgodnie z
prawem tej Strony wstrzymane wykonanie orzeczenia, na terytorium drugiej Umawiajacej si¢ Strony
zawiesza si¢ postepowanie o uznanie i wykonanie orzeczenia lub postepowanie egzekucyjne.

5. Orzekajac w sprawie o uznanie i wykonanie orzeczenia, sad moze zada¢ od stron wyjasnien.
Sad ten moze rowniez zagda¢ dodatkowych wyjasnien od sadu, ktory wydat orzeczenie.

Wykonywanie orzeczen o kosztach
Artykul 58

1. Jezeli osoba, ktora na podstawie artykutu 49 byla zwolniona od kosztéw postepowania, zostanie
prawomocnym orzeczeniem wydanym na terytorium jednej Umawiajgcej si¢ Strony zobowigzana do
zaplaty tych kosztéw uczestnikowi postepowania, wtasciwy sad drugiej Umawiajacej si¢ Strony, na
ktorej terytorium ma nastgpi¢ ich egzekucja, orzeknie bezptatnie, na wniosek, o wykonalnosci tego
orzeczenia.

2. Kosztami postgpowania sg rowniez koszty poswiadczenia prawomocnosci i wykonalnosci
orzeczenia oraz koszty thumaczenia wymaganych dokumentow.

Artykut 59

1. Do wniosku 0 wykonanie orzeczenia dofgcza si¢ orzeczenie lub uwierzytelniony odpis czesci
orzeczenia ustalajacej wysoko$¢ kosztow wraz ze stwierdzeniem, ze orzeczenie to jest prawomocne i
wykonalne, oraz uwierzytelnione ttumaczenie tych dokumentow.

2. Sad, ktdry rozstrzyga o wykonaniu orzeczenia o kosztach, ogranicza si¢ do sprawdzenia, czy
orzeczenie to jest prawomocne i wykonalne.

3. Sad tej Umawiajacej si¢ Strony, na ktorej terytorium koszty postgpowania zostaty wylozone
zaliczkowo przez panstwo, moze zwroci¢ si¢ do wlasciwego sadu drugiej Umawiajacej si¢ Strony o
Sciggnigcie tych kosztow. Sad ten przeprowadzi egzekucje zgodnie ze swym prawem bez pobierania
oplat 1 przekaze wyegzekwowane kwoty przedstawicielstwu dyplomatycznemu lub urzedowi
konsularnemu drugiej Umawiajacej si¢ Strony. Postanowienia ustgpow 1 1 2 stosuje si¢ odpowiednio.

CZESC TRZECIA
STOSUNKI PRAWNE W SPRAWACH KARNYCH
Rozdzial 1
Przejecie Scigania karnego
Artykul 60
Obowiazek przejecia Scigania karnego

1. Kazda z Umawiajacych si¢ Stron zobowigzuje si¢, na wniosek drugiej Umawiajacej si¢ Strony,
do $cigania karnego swych obywateli oraz 0s6b majacych miejsce zamieszkania lub statego pobytu na
jej terytorium, podejrzanych o popelnienie przestgpstwa na terytorium wzywajacej Umawiajacej si¢
Strony, jezeli czyn ten jest przestgpstwem wedlug prawa obu Umawiajgcych si¢ Stron.

2. Postanowienie ustgpu 1 stosuje si¢ odpowiednio w wypadku popelnienia przez nieletnich
czyndéw naruszajacych prawo.

3. Umawiajace si¢ Strony moga sktada¢ wnioski o przejecie $cigania karnego rowniez w zwigzku z
takimi naruszeniami prawa, ktore wedlug prawa wzywajacej Umawiajacej si¢ Strony uwazane sg za



przestgpstwa, a wedtug prawa wezwanej Umawiajacej si¢ Strony - tylko za wykroczenia.

4. W wypadkach, o ktorych mowa w ustepach 1-3, wlasciwe organy wezwanej Umawiajacej si¢
Strony stosuja prawo swego panstwa.

5. Jezeli z czynu, ktorego dotyczy przejete Sciganie karne, wynikajg roszczenia odszkodowawcze i
ztozone zostaly odpowiednie wnioski 0sO6b poszkodowanych, wilacza si¢ je do przejetego
postepowania.

Artykul 61
Przejecie Scigania karnego dotyczace zbrodni wojennych i przeciwko ludzkosci

W sprawach dotyczacych zbrodni wojennych i zbrodni przeciwko ludzkos$ci artykut 60 ustep 1
stosuje si¢ takze wowczas, gdy zostaty one popetione poza terytorium wzywajacej Umawiajacej si¢
Strony.

Artykul 62
Whiosek o przejecie Scigania karnego

1. Wniosek o przejecie $cigania karnego powinien zawierac:

1) oznaczenie organu wzywajacego,

2) imi¢ i nazwisko osoby podejrzanej, dane o jej obywatelstwie i miejscu zamieszkania oraz inne
dane osobowe,

3) opis i kwalifikacj¢ prawng czynu, w zwigzku z ktérym zostaje zlozony wniosek o przejecie
$cigania karnego.
2. Ponadto do wniosku dotacza sie¢:

1) tekst przepisOw karnych, a w miar¢ potrzeby - innych przepisow wzywajacej Umawiajacej si¢
Strony istotnych dla $cigania karnego,

2) akta sprawy lub ich uwierzytelnione odpisy oraz dowody rzeczowe,

3) wnioski o odszkodowanie oraz w miar¢ moznosci informacje dotyczace wysokos$ci szkody,

4) wnioski 0sob pokrzywdzonych o $ciganie, jezeli prawo wezwanej Umawiajacej si¢ Strony tego
wymaga.

Artykul 63
Odestanie podejrzanego lub oskarzonego

1. Jezeli w chwili ztozenia wniosku o przejecie $cigania karnego podejrzany lub oskarzony jest
tymczasowo aresztowany lub zatrzymany na terytorium wzywajacej Umawiajacej si¢ Strony, nalezy
spowodowac jego przekazanie na terytorium wezwanej Umawiajacej si¢ Strony.

2. Jezeli w chwili zloZzenia wniosku o przejgcie $cigania karnego podejrzany lub oskarzony
przebywa na wolnosci na terytorium wzywajacej Umawiajacej si¢ Strony, to wzywajaca Umawiajgca
si¢ Strona, w razie potrzeby, podejmie zgodnie ze swoim prawem dziatanie w celu jego powrotu na
terytorium wezwanej Umawiajgcej si¢ Strony.

Artykul 64
Obowiazek zawiadomien

Wezwana Umawiajaca si¢ Strona zawiadomi wzywajaca Umawiajaca si¢ Stron¢ o sposobie
rozstrzygnigcia wniosku o przejecie S$cigania karnego oraz o wyniku postgpowania karnego
prowadzonego przeciwko osobie, ktorej dotyczy wniosek o przejecie $cigania karnego. Na wniosek



wzywajacej Umawiajacej si¢ Strony przesyla si¢ odpisy orzeczen dotyczacych tych zagadnien.
Artykul 65
Nastepstwa przejecia Scigania karnego

Po przejeciu Scigania karnego na podstawie artykutu 60 wihasciwe organy wzywajace]
Umawiajacej si¢ Strony nie mogg prowadzi¢ postgpowania karnego przeciwko tej osobie o ten sam
czyn. Wlasciwe organy wzywajacej Umawiajacej sie¢ Strony mogg jednak podjaé postgpowanie karne
przeciwko tej samej osobie o ten sam czyn w wypadku wydania przez organy wezwanej Umawiajace;j
si¢ Strony decyzji o odmowie wszczgcia postepowania lub o umorzeniu postgpowania.

Rozdzial 2
Wydanie w celu $cigania karnego i wykonania kary
Artykul 66
Wydanie os6b

1. Umawiajace si¢ Strony wydaja sobie wzajemnie, na wniosek, stosownie do postanowien
niniejszej umowy, 0soby znajdujace si¢ na ich terytorium w celu pociggni¢cia do odpowiedzialnosci
karnej lub wykonania kary.

2. Wydanie w celu pociagniecia do odpowiedzialnosci karnej nastepuje tylko z powodu takich
przestepstw, ktore wedlug prawa obu Umawiajacych si¢ Stron zagrozone sg kara, ktorej gorna granica
przekracza jeden rok pozbawienia wolnosci, lub karg surowsza.

3. Wydanie w celu wykonania kary nastepuje tylko z powodu takich czynow, ktore sa
przestgpstwami wedtug prawa obu Umawiajacych si¢ Stron, i jezeli osoba, ktérej wydania si¢ zada,
zostala skazana na karg¢ co najmniej sze$ciu miesigcy pozbawienia wolnosci lub na kare surowsza.

Artykul 67
Ograniczenie dotyczace kary Smierci

Jezeli przestepstwo zagrozone jest karg $mierci przez prawo wzywajacej Umawiajacej si¢ Strony,
a nie jest zagrozone taka karg przez prawo wezwanej Umawiajace] si¢ Strony, na terytorium
wzywajacej Umawiajacej si¢ Strony nie mozna orzec kary $mierci lub wykona¢ takiej kary.

Artykul 68
Odmowa wydania

1. Wydanie nie nastepuje, jezeli:

1) osoba, ktorej dotyczy wniosek, jest obywatelem wezwanej Umawiajacej si¢ Strony lub korzysta z
prawa azylu,

2) przestepstwo zostato popetnione na terytorium wezwanej Umawiajacej si¢ Strony,

3) zgodnie z prawem wezwanej Umawiajgcej sie¢ Strony postepowanie karne nie moze by¢ wszczete
lub wyrok nie moze by¢ wykonany z powodu przedawnienia lub innych ustawowych przyczyn,

4) na terytorium wezwanej Umawiajacej si¢ Strony przeciwko osobie, ktorej wydania zazadano, o ten
sam czyn przestgpny toczy si¢ postepowanie karne, wydany zostal prawomocny wyrok lub
postanowienie o umorzeniu postepowania karnego albo odmowiono jego wszczgcia,

5) czyn jest uwazany przez wezwang Umawiajaca si¢ Strong za przestgpstwo polityczne lub
wojskowe.



2. Wezwana Umawiajaca si¢ Strona zawiadomi wzywajaca Umawiajaca si¢ Stron¢ o wyniku
rozpatrzenia wniosku o wydanie. W wypadku odmowy wydania wezwana Umawiajgca si¢ Strona
zawiadomi wzywajaca Umawiajaca si¢ Stron¢ o podstawach takiej odmowy.

Artykul 69
Whiosek o wydanie

1. Wniosek o wydanie powinien by¢ sporzadzony na pi§mie i zawierac:

1) oznaczenie organu wzywajacego,

2) tekst przepisow prawnych wzywajacej Umawiajgcej si¢ Strony, na podstawie ktorych popetiony
czyn uznaje si¢ za przestepstwo,

3) imig¢ i nazwisko osoby, ktorej wydania si¢ zada, dane o jej obywatelstwie, miejscu zamieszkania
lub pobytu i inne dane o niej oraz, w miar¢ mozliwosci, rysopis tej osoby, jej fotografi¢ i odciski
palcow,

4) oznaczenie wysokosci szkody powstatej na skutek czynu przestgpnego.
2.Do wniosku o wydanie w celu pociggniecia do odpowiedzialno$ci karnej dotacza sig

uwierzytelniony odpis postanowienia o tymczasowym aresztowaniu z opisem czynu przestgpnego. Do

wniosku o wydanie w celu wykonania kary dotacza si¢ uwierzytelniony odpis prawomocnego wyroku.

Jezeli skazany rozpoczat odbywanie kary, nalezy podac¢, jaka czes¢ odbyt.

3. Wniosek o wydanie i1 zalagczane dokumenty sporzadza si¢ w jezyku urzgdowym wzywajacej

Umawiajacej si¢ Strony, dolaczajac ich ttumaczenie na jezyk urzedowy wezwanej Umawiajacej si¢

Strony.

Artykut 70
Uzupelnienie wniosku o wydanie

Wezwana Umawiajaca si¢ Strona moze zada¢ uzupehienia danych, jezeli otrzymane informacje
nie s3 wystarczajace do rozstrzygniecia wniosku o wydanie. W tym celu wezwana Umawiajaca si¢
Strona moze zakresli¢ wzywajacej Umawiajacej si¢ Stronie termin do jednego miesigca. Termin ten
moze by¢ przedtuzony z waznych przyczyn o jeden miesigc na wniosek wzywajacej Umawiajacej si¢
Strony.

Aresztowanie w celu wydania
Artykul 71

Po otrzymaniu wniosku o wydanie wezwana Umawiajaca si¢ Strona podejmie niezwlocznie $rodki
celem aresztowania osoby, ktorej dotyczy wniosek, z wyjatkiem wypadkow, gdy jest oczywiste, ze
zgodnie z niniejsza umowg wydanie nie jest dopuszczalne.

Artykul 72

1. Aresztowanie moze nastapi¢ takze przed otrzymaniem wniosku o wydanie, jezeli wzywajaca
Umawiajgca si¢ Strona o to wystapi, powotujgc si¢ na postanowienie o aresztowaniu lub na wyrok,
stanowigce podstawe¢ wniosku o wydanie. O aresztowanie wystagpi¢ mozna poczta, telegramem lub za
pomocg innych srodkéw wykluczajacych jakiekolwiek watpliwosci.

2. O aresztowaniu dokonanym stosownie do ustgpu 1 lub jego odmowie nalezy niezwlocznie
zawiadomi¢ wzywajacg Umawiajaca si¢ Strong.

Artykul 73



Zwolnienie osoby aresztowanej

1. Wezwana Umawiajgca si¢ Strona moze zwolni¢ osob¢ aresztowang stosownie do artykutu 71,
jezeli w terminie okre§lonym w artykule 70 nie nadestano uzupehiajacych danych.

2. Osobe aresztowang stosownie do artykutu 72 ustep 1 zwalnia sie, jezeli wniosek o jej wydanie
nie wptynie w ciggu jednego miesigca od dnia, w ktérym wzywajaca Umawiajaca si¢ Strona zostala
powiadomiona o tymczasowym aresztowaniu.

Artykul 74
Odroczenie wydania

Jezeli na terytorium wezwanej Umawiajacej si¢ Strony przeciwko osobie, ktorej wydania sie zada,
toczy si¢ postepowanie karne lub zostala ona skazana za inne przest¢pstwo, wydanie moze ulec
odroczeniu do czasu zakonczenia postgpowania karnego lub catkowitego wykonania orzeczonej kary
albo do chwili zwolnienia tej osoby przed ukonczeniem odbywania kary.

Artykut 75
Wydanie czasowe

1. Wydanie czasowe osoby nast¢puje na uzasadniony wniosek wzywajacej Umawiajacej si¢ Strony
wtedy, gdy odroczenie wydania spowodowaloby przedawnienie postgpowania karnego lub powaznie
utrudnialoby postepowanie w sprawie o przestepstwo popelnione przez t¢ osobe.

2. Osoba wydana czasowo zostanie przekazana z powrotem niezwlocznie po zakonczeniu
czynnos$ci procesowych, dla ktorych przeprowadzenia zostata wydana, nie pdzniej jednak niz w ciagu
trzech miesiecy od dnia wydania czasowego. W uzasadnionych wypadkach termin ten nie moze by¢
przedtuzony przez wezwang Umawiajgcg si¢ Strong.

Artykul 76
Zbieg wnioskow o wydanie

Jezeli wydania tej samej osoby domaga si¢ kilka panstw, wezwana Umawiajaca si¢ Strona
rozstrzygnie, ktoremu z panstw osob¢ te wyda. Przy podejmowaniu takiej decyzji bierze pod uwage
wszystkie okoliczno$ci, w szczeg6lnosci obywatelstwo danej osoby, miejsce popelnienia 1 wage
przestepstwa.

Artykul 77
Ograniczenie $cigania osoby wydanej

1. Przeciwko osobie wydanej nie mozna bez zgody wezwanej Umawiajacej si¢ Strony wszczaé
postepowania karnego ani wykona¢ w stosunku do niej kary, nie moze ona by¢ rowniez wydana
trzeciemu panstwu z powodu innego czynu przestgpnego popelnionego przed wydaniem, anizeli ten, za
ktéry zostata wydana.

2. Zgoda wezwanej Umawiajacej si¢ Strony na podjecie dziatan, o ktérych mowa w ustepie 1, nie
jest wymagana, jezeli:

1) osoba wydana nie opuscita w ciggu jednego miesigca po zakonczeniu postepowania karnego lub po
wykonaniu kary terytorium wzywajacej Umawiajacej si¢ Strony; do tego terminu nie wlicza si¢
czasu, w ktérym osoba wydana nie moglta bez swej winy opusci¢ terytorium wzywajacej
Umawiajacej si¢ Strony;



2) osoba wydana opuscita terytorium wzywajacej Umawiajacej si¢ Strony, lecz na terytorium to
dobrowolnie powrocita.

Artykul 78
Wykonanie wydania

Wezwana Umawiajaca si¢ Strona zawiadomi wzywajaca Umawiajaca si¢ Strong o miejscu i dacie
wydania osoby. Jezeli wzywajaca Umawiajaca si¢ Strona nie przejmie osoby podlegajacej wydaniu w
ustalonym terminie, to moze ona zosta¢ zwolniona po uptywie pigtnastu dni od daty ustalonej dla
wydania.

Artykul 79
Ponowne wydanie

Jezeli osoba wydana uchyli si¢ w jakikolwiek sposob od postepowania karnego lub od wykonania
kary i powrdci na terytorium wezwanej Umawiajgcej si¢ Strony, zostanie ona wydana na ponowny
wniosek bez potrzeby przesylania dokumentéw przewidzianych w artykule 69.

Artykut 80
Zawiadomienie o wyniku postepowania karnego

Wzywajaca Umawiajaca si¢ Strona zawiadomi niezwlocznie wezwang Umawiajacg si¢ Strone o
wyniku postepowania karnego przeciwko osobie wydanej. W razie wydania prawomocnego
orzeczenia, przesyla si¢ jego odpis.

Artykul 81
Tranzyt

1. Umawiajaca si¢ Strona wezwana o wyrazenie zgody na tranzyt zezwoli, na wniosek wzywajacej
Umawiajacej si¢ Strony, na przewdz przez swoje terytorium osob wydanych przez panstwo trzecie
wzywajace] Umawiajgcej si¢ Stronie. Wezwana Umawiajgca si¢ Strona moze nie wyrazi¢ zgody na
tranzyt osob, jezeli stosownie do niniejszej umowy obowigzek wydania osob nie istnieje.

2. Wniosek o wyrazenie zgody na tranzyt sktada si¢ i rozpatruje w takim samym trybie jak
whniosek 0 wydanie.

3. Wezwana Umawiajaca si¢ Strona dokonuje tranzytu w taki sposob, jaki jej najbardziej
odpowiada.

4. Wyrazenie zgody na tranzyt nie jest wymagane w razie jego dokonywania droga powietrzng bez
mig¢dzylagdowania.

Artykul 82
Koszty wydania i tranzytu

Koszty wydania ponosi ta Umawiajgca si¢ Strona, na ktorej terytorium koszty te powstaty. Koszty
tranzytu ponosi wzywajaca Umawiajaca si¢ Strona.

Rozdzial 3

Inne postanowienia dotyczace udzielania pomocy prawnej w sprawach karnych



Artykul 83
Czasowe przekazywanie os6b pozbawionych wolnosci

1. Jezeli osoba wezwana w charakterze $wiadka, ktorego przestuchanie jest konieczne, jest
pozbawiona wolno$ci na terytorium wezwanej Umawiajgcej si¢ Strony, wlasciwe organy tej
Umawiajacej si¢ Strony, moga, na wniosek, zarzadzi¢ czasowe przekazanie osoby na terytorium
wzywajace] Umawiajacej si¢ Strony. Osoba ta bedzie pozostawaé¢ w areszcie 1 po zakonczeniu
przestuchania zostanie niezwtocznie przekazana wezwanej Umawiajacej si¢ Stronie.

2. Jezeli wyniknie potrzeba przestuchania w charakterze swiadka osoby pozbawionej wolnos$ci na
terytorium panstwa trzeciego, wtasciwe organy wezwanej Umawiajacej si¢ Strony udziela, na wniosek,
zezwolenia na tranzyt tej osoby przez terytorium swego panstwa.

Artykul 84
Wydawanie przedmiotow

1. Przedmioty uzyskane w wyniku przestepstwa lub przedmioty uzyskane w drodze ich wymiany,
jak réwniez inne przedmioty stanowiace dowody rzeczowe w postepowaniu karnym wydaje si¢
wzywajacej Umawiajacej si¢ Stronie.

2. Wezwana Umawiajagca si¢ Strona moze czasowo odroczy¢ wydanie przedmiotow
wymienionych w ustepie 1, jezeli sg one niezbedne w innym postgpowaniu karnym.

3. Prawa o0s0b trzecich do przedmiotow wymienionych w ustepie 1, ktore zostaty wydane drugiej
Umawiajacej si¢ Stronie, pozostajg nienaruszone.

4. Po zakonczeniu postgpowania karnego przedmioty te zostajag zwrdcone tej Umawiajacej si¢
Stronie, ktora je wydata, lub za zgoda tej Umawiajacej si¢ Strony zostaja wydane bezposrednio osobom
uprawnionym.

5. Przy wydawaniu przedmiotow stosownie do niniejszego artykulu nie majg zastosowania
przepisy ograniczajace wwoz 1 wywoz przedmiotdw 1 wartosci dewizowych.

Zawiadomienia o skazaniach
Artykul 85

Umawiajace si¢ Strony zawiadamiajg si¢ wzajemnie o prawomocnych wyrokach wydanych przez
sady jednej Umawiajacej si¢ Strony wobec obywateli drugiej Umawiajacej si¢ Strony.

Artykul 86

Umawiajace si¢ Strony przesytaja sobie wzajemnie, na uzasadniony wniosek, pelne informacje o
skazaniach, ktore nastgpity na ich terytoriach.

Artykul 87

Umawiajagce si¢ Strony przesylaja sobie wzajemnie, na wniosek, odciski palcow o0sob
wymienionych w artykutach 85 i 86.

Artykul 88
Udzial przedstawicieli Umawiajacych si¢ Stron przy udzielaniu pomocy prawnej

Przedstawiciele wlasciwych organow jednej Umawiajacej si¢ Strony moga by¢ obecni przy
wykonywaniu wnioskow o udzielenie pomocy prawnej w sprawach karnych na terytorium drugiej



Umawiajacej si¢ Strony. Udziat ten wymaga zgody: ze strony Rzeczypospolitej Polskiej - Ministerstwa
Sprawiedliwosci, a ze strony Republiki Biatoru§ - Ministerstwa Sprawiedliwosci lub Prokuratury
Republiki.

Rozdzial 4
Wykonywanie orzeczen sadowych w sprawach karnych
Artykul 89
Definicje

1. W rozumieniu niniejszego rozdziatu wyrazenie "$rodek zabezpieczajacy" oznacza:
1) w Rzeczypospolitej Polskiej - umieszczenie w szpitalu psychiatrycznym albo w innym
odpowiednim zaktadzie 1 umieszczenie w zaktadzie leczenia odwykowego,
2) w Republice Biatoru$ - umieszczenie w szpitalu psychiatrycznym o charakterze ogdlnym Iub
specjalnym.
2. W rozumieniu niniejszego rozdziatu nast¢pujace wyrazenia oznaczaja:
"Panstwo wydania wyroku" - Panstwo, w ktorym zostato wydane orzeczenie sagdowe, ktore ma
by¢ wykonane,
"Panstwo wykonania wyroku" - Panstwo, ktore przejeto lub ma przeja¢ wykonanie orzeczenia
sadowego.

Artykut 90
Zasada podstawowa

1. Umawiajace si¢ Strony zobowigzuja si¢ wzajemnie, na wniosek, zgodnie z postanowieniami
niniejszej umowy, do przejmowania wykonania orzeczen w sprawach karnych, na mocy ktorych sady
jednej Umawiajacej si¢ Strony orzekly prawomocnie wobec obywateli drugiej Umawiajacej si¢ Strony
kare pozbawienia wolnosci lub §rodki zabezpieczajace.

2.7 wnioskami, o ktérych mowa w ustegpie 1, moga wystepowaé wilasciwe organy centralne
zarOwno Panstwa wydania wyroku, jak 1 wlasciwe organy centralne Panstwa wykonania wyroku.

Artykul 91
Prawa skazanego

1. Skazany, jego przedstawiciel ustawowy, wspdtmatzonek, krewni w linii prostej, rodzenstwo lub
pelnomocnik skazanego moga wystepowaé z inicjatywa podjecia czynnosci, o ktérych mowa w
artykule 90, do wlasciwych organdw centralnych Panstwa wydania wyroku, jak réwniez Panstwa
wykonania wyroku.

2. Kazdy skazany, do ktérego moze mie¢ zastosowanie niniejszy rozdzial, zostanie powiadomiony
przez Panstwo wydania wyroku o jego istotnych postanowieniach.

3. Wlasciwe centralne organy Umawiajacych sie¢ Stron zawiadamiajg pisemnie skazanego o
decyzjach dotyczacych przejecia wykonania orzeczenia.

Artykul 92
Przeslanki przejecia wykonania orzeczenia sadowego

Przejecie wykonania orzeczenia nastgpi tylko wowczas, gdy:
1) skazany jest obywatelem Panstwa wykonania wyroku,



2) skazany wyrazit zgod¢ na przekazanie go Panstwu wykonania wyroku w celu wykonania kary;
jezeli skazany lub osoba, wobec ktorej zastosowano $rodek zabezpieczajacy, nie jest zdolna do
wyrazenia zgody, to taka zgod¢ wyraza jej przedstawiciel ustawowy,

3) czyn, za ktory orzeczono kare lub zastosowano $rodek zabezpieczajacy, jest karalny sagdownie
rowniez wedlug prawa Panstwa wykonania wyroku lub bylby karalny sadownie, gdyby zostat
popekniony na jego terytorium,

4) orzeczenie jest prawomocne,

5) w dniu wptyniecia wniosku o przejecie wykonania orzeczenia sagdowego osobie pozostata do
odbycia kara pozbawienia wolnos$ci lub $rodek zabezpieczajacy co najmniej 6 miesiecy; zasada ta
nie ma zastosowania, jezeli osoba, o ktorej mowa, przebywa na terytorium Panstwa wykonania
wyroku.

Artykul 93
Przestepstwa skarbowe

W sprawach o przestepstwa podatkowe, celne, dewizowe 1 inne przestgpstwa skarbowe nie moze
nastapi¢ odmowa przejecia wykonania orzeczenia sagdowego z tego tylko powodu, ze prawo Panstwa
wykonania wyroku nie przewiduje takiego samego rodzaju optaty lub podatku, cet albo nie reguluje w
ten sam sposob optat, podatkéw, cet 1 obrotu dewizowego, jak prawo Panstwa wydania wyroku.

Artykul 94
Podstawy odmowy przejecia wykonania orzeczenia sadowego

Przejgcie wykonania orzeczenia sadowego nie nastapi, jezeli:

1) czyn jest uwazany przez wezwang Umawiajgcg si¢ Stron¢ za przestgpstwo polityczne lub
wojskowe,

2) wykonanie orzeczenia ulegto przedawnieniu wedlug prawa jednej z Umawiajgcych si¢ Stron,

3) wyrok zostat wydany przez sad szczegdlny,

4) wyrok zostal wydany pod nieobecno$¢ skazanego,

5) skazany zostal w Panstwie wykonania wyroku prawomocnie skazany lub orzeczono wobec niego
srodek zabezpieczajacy albo uniewinniono go za ten sam czyn,

6) zdaniem wezwanej Umawiajacej si¢ Strony wykonanie orzeczenia zagrazatoby jego suwerennosci
lub bezpieczenstwu albo pozostawatoby w sprzeczno$ci z podstawowymi zasadami prawa tego
panstwa.

Artykul 95
Whiosek o przejecie wykonania orzeczenia sadowego

1. Wnioski o przejecie wykonania orzeczen sadowych przewidziane w niniejszym rozdziale

sporzadza si¢ w formie pisemne;j.
2. Do wniosku Panstwa wydania wyroku zalacza sie:

1) oryginal albo poswiadczony odpis orzeczenia sadowego zaopatrzony w potwierdzenie
prawomocnosci 1 ze podlega ono wykonaniu,

2) tekst zastosowanych przepisow prawnych, jak rowniez przepisow dotyczacych warunkowego
zwolnienia,

3) mozliwie doktadne dane o skazanym, jego obywatelstwie oraz miejscu zamieszkania lub pobytu,

4) zaswiadczenie o okresie pozbawienia wolnosci lub stosowania $srodkow zabezpieczajacych, ktory
podlega zaliczeniu,

5) jezeli skazany lub osoba, wobec ktorej zastosowano $rodek zabezpieczajacy, przebywa w Panstwie



wydania wyroku - protokot sporzadzony z udziatem skazanego lub osoby, o ktorej mowa wyzej, a

w wypadkach przewidzianych niniejsza umowa - z udzialem przedstawiciela ustawowego, z

ktérego wynika jego zgoda na przej¢cie wykonania orzeczenia sagdowego,

6) inne dokumenty, ktére mogg mie¢ znaczenie dla rozstrzygnigcia wniosku,
7) tlhumaczenie na jezyk drugiej Umawiajacej si¢ Strony wniosku i dokumentow wymienionych w
niniejszym ustegpie.

3. Do wniosku Panstwa wykonania wyroku zalacza si¢ informacje i materialty wymienione w
punktach 3, 6 1 7 ustgpu 2 oraz pismo zawierajagce zgod¢ skazanego na przekazanie wykonania
orzeczenia.

4. W wypadku uwzglednienia wniosku okreslonego w ustepie 3 Panstwo wydania wyroku dotacza
do swojej zgody dokumenty wymienione w punktach 1, 2 i 4 ustgpu 2.

Artykul 96
Uzupelnienie wniosku

Jezeli wezwana Umawiajaca si¢ Strona uzna przekazane dane i dokumenty za niewystarczajace,
zwraca si¢ o konieczne uzupelnienie i moze wzywajacej Umawiajacej si¢ Stronie ustali¢ stosowny
termin. Na uzasadniony wniosek termin ten mozna przedtuzy¢é. W braku uzupeknienia rozpoznaje si¢
wniosek na podstawie posiadanych danych i dokumentéw.

Artykut 97
Zawiadomienia

1. Umawiajace si¢ Strony zawiadamiaja si¢ wzajemnie niezwlocznie o wszystkich
okolicznosciach, ktore moglyby mie¢ wptyw na wykonanie orzeczenia sgdowego, a w szczegdlnosci o
utaskawieniu, amnestii oraz uchyleniu lub zmianie orzeczenia przej¢tego do wykonania.

2. Panstwo wykonania wyroku zawiadamia Panstwo wydania wyroku w szczegdlnosci o
wykonaniu orzeczenia.

Artykul 98
Wykonywanie orzeczen

1. Jezeli nastgpi przejecie wykonania orzeczenia sagdowego, to sagdy Panstwa wykonania wyroku
okresla wedlug swego prawa podlegajaca wykonaniu kar¢ pozbawienia wolnosci lub $rodki
zabezpieczajace, bioragc pod uwage w mozliwie najwigkszym stopniu kare pozbawienia wolnosci lub
srodki zabezpieczajace orzeczone w Panstwie wydania wyroku. Skazany nie moze by¢ w zadnym
wypadku w sytuacji mniej kKorzystnej od tej, w jakiej by si¢ znajdowat w razie dalszego wykonywania
orzeczenia w Panstwie wydania wyroku.

2. Wykonanie orzeczenia sagdowego wiacznie z warunkowym zwolnieniem nastgpuje zgodnie z
prawem Panstwa wykonania wyroku. Jezeli przepisy prawa Panstwa wydania wyroku dotyczace
warunkowego zwolnienia sg dla skazanego korzystniejsze, podlegaja one zastosowaniu.

3. Na poczet kary pozbawienia wolno$ci lub $rodkéw zabezpieczajacych zalicza si¢ w Panstwie
wykonania wyroku okres pozbawienia wolnosci lub stosowania $rodkéw zabezpieczajacych w
Panstwie wydania wyroku.

4. W wypadku przeksztatcenia kary lub srodka zabezpieczajacego stosuje si¢ przepisy prawne
Panstwa wykonania wyroku. Przy przeksztalceniu kary wtasciwe sady:

1) sg zwigzane ustaleniami stanu faktycznego, wynikajacymi w sposoéb wyrazny lub dorozumiany z
orzeczenia sadowego Panstwa wydania wyroku,
2) nie moga zamieni¢ kary pozbawienia wolnosci na karg grzywny.



Artykul 99
Skutki przejecia wykonania

1. W czasie wykonywania orzeczenia sadowego w Panstwie wykonania wyroku Panstwo wydania
wyroku nie podejmie dalszych czynnos$ci zwigzanych z ich wykonaniem.

2. Panstwo wydania wyroku jest uprawnione do wykonania pozostatej czgsci kary lub $rodka
zabezpieczajacego, jezeli skazany uchylajgc si¢ od wykonania orzeczenia sagdowego w Panstwie
wykonania wyroku opuscit jego terytorium. Panstwo wykonania wyroku zawiadamia niezwlocznie
Panstwo wydania wyroku o tych okoliczno$ciach.

3. Uprawnienie Panstwa wydania wyroku, o ktérym mowa w ustepie 2, wygasa ostatecznie, jezeli
kara pozbawienia wolnosci lub $rodek zabezpieczajacy zostaty wykonane albo nastapito zwolnienie od
wykonania kary lub $rodka zabezpieczajacego.

Artykul 100
Ulaskawienie i amnestia

1. Ulaskawienie skazanego moze nastapi¢ zarowno w Panstwie wydania wyroku, jak i w Panstwie
wykonania wyroku.

2. Amnestia moze by¢ wydana zarowno przez Panstwo wykonania wyroku, jak i przez Panstwo
wydania wyroku. Amnesti¢ wobec skazanego stosuje Panstwo wykonania wyroku.

Artykul 101
Uchylenie lub zmiana orzeczenia sadowego

Do uchylenia lub zmiany orzeczenia przejetego do wykonania wlasciwe wylacznie jest Panstwo
wydania wyroku.

Artykutl 102
Zawiadomienie o przejeciu wykonania orzeczenia

Wezwana Umawiajaca si¢ Strona zawiadamia w mozliwie krétkim czasie wzywajaca Umawiajaca
si¢ Strong, w jakim zakresie wniosek o przejecie wykonania orzeczenia zostal uwzgledniony.
Catkowita lub czgsciowa odmowa wymaga uzasadnienia.

Artykut 103
Przekazanie

1. Jezeli skazany lub osoba, wobec ktorej zastosowano Srodek zabezpieczajacy, przebywa na
terytorium Panstwa wydania wyroku, Panstwo to podejmie w mozliwie krotkim czasie wszelkie
konieczne $rodki do ich przekazania organom Panstwa wykonania wyroku.

2. Panstwo wydania wyroku i Panstwo wykonania wyroku porozumiewaja si¢ co do czasu i
miejsca przekazania skazanego lub osoby, wobec ktorej zastosowano srodek zabezpieczajacy, organom
Panstwa wykonania wyroku, a w miar¢ konieczno$ci organom panstwa tranzytowego.

3. Osoby eskortujace jednej z Umawiajacych si¢ Stron, ktore maja doprowadzié¢ droga powietrzng
skazanego lub osobe, wobec ktdrej zastosowano S$rodek zabezpieczajacy, na terytorium drugiej
Umawiajacej si¢ Strony lub je z tego terytorium odebra¢, sg uprawnione do zastosowania na terytorium
drugiej Umawiajacej si¢ Strony, zgodnie z prawem tej Strony, niezbgdnych $rodkéw w celu
uniemozliwienia ucieczki skazanego lub osoby, wobec ktorej zastosowano $srodek zabezpieczajacy - az



do jej przekazania lub po ich przejgciu.

4. Panstwo wydania wyroku moze po przejeciu wykonania orzeczenia sagdowego przez Panstwo
wykonania wyroku odroczy¢ przekazanie skazanego w celu przeprowadzenia postgpowania karnego w
zwigzku z innym przest¢gpstwem albo w celu wykonania orzeczenia sgdowego wydanego w innej
sprawie.

Artykul 104
Zasada specjalnosci

1. Jezeli skazany zostat przekazany zgodnie z niniejszg umowg z Panstwa wydania wyroku do
Panstwa wykonania wyroku, nie moze by¢ on $cigany, skazany ani poddany w inny sposéb
ograniczeniom wolno$ci w zwigzku z czynem popetnionym przed przekazaniem, ktorego nie dotyczy
zgoda na przejecie wykonania.

2. Ograniczen, o ktorych mowa w ustepie 1, nie stosuje si¢, jezeli:

1) Panstwo wydania wyroku wyrazi zgod¢ na wszczgcie postgpowania karnego, wykonanie kary lub
srodkow zabezpieczajacych,

2) przekazany skazany pozostal w Panstwie wykonania wyroku dluzej niz 45 dni po ostatecznym
zwolnieniu, chociaz mial prawo 1 moégl terytorium tego Panstwa opuscié, albo gdy po opuszczeniu
tego Panstwa dobrowolnie tam powrocit.

CZESC CZWARTA
POSTANOWIENIA OGOLNE
Artykul 105
Stosunek do innych umdéw miedzynarodowych

Postanowienia niniejszej umowy nie naruszaja praw i obowigzkdw wynikajacych z innych umow
zawartych przez kazda z Umawiajacych si¢ Stron.

Artykul 106
Wejscie umowy w zycie

Umowa niniejsza podlega ratyfikacji 1 wejdzie w zycie po uptywie szes$édziesigciu dni od dnia
wymiany dokumentdéw ratyfikacyjnych. Wymiana dokumentow ratyfikacyjnych nastagpi w Warszawie.

Artykut 107
Czas obowiazywania umowy

Umowa niniejsza zawarta jest na okres pieciu lat. Ulega ona przedtuzeniu na dalsze pigcioletnie
okresy, jezeli zadna z Umawiajacych si¢ Stron nie wypowie jej w drodze notyfikacji na sze$¢
miesigcy prze uptywem danego okresu.

Sporzadzono w Minsku dnia 26 pazdziernika 1994 r. w dwoch egzemplarzach, kazdy w jezykach
polskim i bialoruskim, przy czym obydwa teksty maja jednakowa moc.

Na dowod czego wyzej wymienieni pelnomocnicy Umawiajacych sie Stron podpisali niniejsza
umowe i opatrzyli ja pieczgciami.

Po zaznajomieniu si¢ z powyzszg umowa, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej oswiadczam, ze:

- zostala ona uznana za shuszng zarowno w catosci, jak i kazde z postanowien w niej zawartych,



- jest przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona,

- bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowdd czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczg¢cig Rzeczypospolitej Polskie;.
Dano w Warszawie dnia 9 marca 1995 r.



